Magna PTB.V. & Co, KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74189 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Delivery no. { Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Qrder no. / Date:

M MAGNA

Customer no.:
Consignee:

Person in charge:
Tel. no. / Fax: (09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

18022328
J2of2899

7188892 / 21.05.2019

5500039817

0000008003

30020644 / 06.10.2017

10005593
30005665

01 Serie
Knorr, Hr.

5 G
3h

Weights (gross/net)
Gross weight  1.070,160 KG Net weight 876,960 KG Volumes 1,440 M3
ltem Material Quantity Weight
Description
0c0010 0550725441 1.120 PC 876,960 KG
Hub System 4th/Rev Gear cpl
Customer article number: 0550725441Position4
200001 TBA-520921 4 PC 60 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 - TBA-520880 80 PC 103 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 . 80 PC 21 KG
[nlett fir Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 4 PC 2 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHME+HMAGEL srt
ACCETTAZIONE MERCE
Quentita dichiarata: ‘ \ ZQ
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:
Conformits zlle scheds d'im allé'. ‘@
Data cggtrollo: |
Firma 25 S
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
WWW_magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Best-Nr. 13709 « VerKenrs-verag J. FIscher - Uornelusse, 4y « 4U279 uussalgorT -

nach giitigem ADR

®

Dila mit fett gadruckten Linfen eingerahmten Rubri-
ken missen vom Frachtfihrer ausgefillt werden,

1-156 fammes 21422

a

Lss parties ancadrées de lignes grasses
dolvent étre remplls par ls transpostaur.

us {a respon-

lir s0
sabllité da l'expéditeur.

anhwortung des Absendars.
pl

A rem|

Auszyfilllan unter der Ver-

WeIl = EXRMPIar s AUNraggenar WIL = EXETIPIZAr VoOr [asigever

Pour commenant
0, ke

D1anco = ESSempiare per Commiuente WNUE = LGRY 101 Qrgrar AvIa ™ CILTPIPIER 107 UIIegy er

rosa = Exemplar fiir Absander Bxpidigr, /mm) (& afzender rosa = Essemplare par mittenie plnk = Copy forsender rosa = Exemplar for alsender
blau = Exemplar fdr Empfiinger % Eéumgé f‘_‘ h;au,_g rlgay eadresseerde  blu ~ Essemplaa per deslinatario blup = Copy forconsignaa  blaa = Exemplar for modiager
g‘rl]n :-_Etamp[armrﬁachlm‘nmr - i 2 @'}&r; 1@,@#@(1 En&ggip@m ) rvoerder varde ~ Essemplare per tmnspodators  groan = Copy for camier I frsn = Exernplar for befordrer
1 Absender [Name, Anschrifis MR TR R v Pt
Expéditer (nom, adresse, pays} J INTERNATIONALER -
FRACHTBRIEF
Magna PT BV, & Go. KG LETTRE DE VOITURE J 9 - 0 0 5 / ; 5
Werk Bad Windsheim INTERNATIONAL 9
- Logistik - Diese Befdrdening unterdiegt tratz slner Ce transport est seum's, nenobstant
gegenteiligen Abmachung den Bastim- touts clausa conlraire, & fa Cen-
Burghernhelmer StraBe 5 mungen des Oberelnkommens Ober den wvention ralalive au contrat da trans-

91438 Bad Winclshelm

port international de marchandises

Befirderungsvertrag im intematicnalen
par route (CMR).

StraBengiitervarkehr (CMR).

2 Empiinger {Name, Anschiift, Land}

Deﬁﬁnj;lz’(nom, ad/m?ﬁ
gjﬁ@;‘ /// /4%/ w:y
Yy Modlpre

Frachﬁ?hrsr (Name, Anschrift, Land)
Transporteur (notn, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationaie Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

16

Auslieferungsort des Gutes
Ueu prévu pour Ja livralson de Ja marchandise

Nachiolgende Frachtflheer {Name, Anschnft, Land}
Transporteurs succassifs (nom, adrasse, pays)

17

Ontfiieu Y

Ort und Tag der Dbamahma das Gules
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

a

TYBL Mo

Ort/Ueu _Magna PTB.M & Co. KG
waarers 7] O G 7 Wer e windshi T8 e e
Datum/Date = Cagistk - . ) . o
B Beiedgts Dokuments QW%S e St S The freight forwardsr as mentioned in box 16 confirms with its
ocuments annexes a Tt . . H e
J // ndsheim signature in box 23 to transport the goods, which are covered
l RV, /A 2}7 é/ 4 by this mentioned in CMR, on behalf of the business as
meniioned in box 2 te the place of destination in box 3.
. d. * Bi icht In k Umfang In m?
B e ™ 7 famabrs aeaan e 8 Modedariinne O Bl oo unadi G Canenar | 10 Neniae | 11 padcmisa o) 12 &g n

Al ks,

119 ebeequap ednwD 'aienbile,p cIFWNN MIND MIPWRN ‘@IPED AP Ul aIguep B} § Janbipu] 'sesnelebuep SeSIPUBYIIBW BP SBD U2,

e

UN-Nummar Ben. Gefahrzettelmuster-Nr. | Vorp-Gruppa ‘Tunnelbaschrinkungscode 19 zu zzhlen vom: Absender mhmng EmBEnFer
Numéro UN s.Nr.9 |Numéro d'etiquelle Gruuge Code de restriction A paver par: Lexpaditeur Monnale 1a Desiinatalre
Nom . d'emballage en \unnels Fracht
UN voitiNeg Frix da transport
Ermifigungen
Anwel des Ab (2cdl- und i tiche Behandlung) Sondevorscheiit Heductions
welsungen des Absandars (Zoll- und sonstige amiiiche ndlun| en
13 netrctons d I'axpédiieur (formalltés dovaniéres et autras) Prﬂscriptlgnns partlcullares gg,’jghe"s“’“me
Zuschlige .
B
Nebengeblhmn
Frais
Sonstiges
Dversg +
Eu zahlende Gesamt-
sumpe/total A payer
1 4 Rickarstatiung
Hemboursement
Frachizahlungsanweisungen Basandera Vereinbarungen
15 Prescription g‘atfranch]ssgament 20 Cenventions particullares m e R ™ AT 1'
adl LR o Lo wwam
Frlgl'lco Efr'i}l,:-lluuﬁ E I wr“'\
Unfrel
Non Francs y M it

— Vi dei Cictauuing, siC - 70043 b JTHA
Fém Q’/’/ é’ 24 e rar:‘s%asnmarchandlses Bgtgm

(Signature et limbre du transpartaur

Unterschrift und Slempal das Frachifohrers

witn coITTisTiY

[P

e T
hritt und StempesdesEmpty EEYIe
Bl I S Tt Lk

380 Windsheim Paletten-Ahsender - Expéditeur des palettes Paletten-Empfinger - Destinataire des paleties
bl bls km Kein Kein
- Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palelte Euro-Palette
Gltterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Verragspattaer das FraghtiDhrers
27 amiliches Kennzelchen Nutziast In kg Bestitigung des Emp{angers/Datum/Unterschrift Bestéllgung des Fahrers/Datum/Unterschrlit,
Yo,
ke |HA DA GPS
Anhnger 4 ﬂ SC d’f % _
N ek ¢
Benutzte Gen.-Nr? i [[] National [} Bilateral CJea [] cemt
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